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CONTRACT
de prestare a serviciilor
Ne 25

23.12.2025 mun. Chisindu

Persoand Fizica Autorizata Késa Biborka Traducitor si Interpret inregistrat la Administratia

v

Financiard cu codul de inregistrare ﬁscala- cu sediul
ddenumit in continuare ,Prestator", pe de o parte

$i Lingvistica SRL, in persoana Directoarei dnei Axentii Stela, care actioneaza in baza Statutului si
denumitd in continuare ,Beneficiar", pe de alta parte, au incheiat prezentul contract cu privire la
urmatoarele:

I. OBIECTUL CONTRACTULUI

1.11n conditiile prezentului Contract, ,Prestatorul” va presta servicii de traducere, in conformitate cu
planul efectuarii lucrarilor (Anexa Nr. 1), convenit de ambele parii .

1.2 Serviciile vor fi indeplinite de catre ,Prestator" in baza cerintelor aprobate de comun acord cu
.Beneficiarul".

Il. DREPTURILE $l OBLIGATIILE PARTILOR CONTRACTANTE

2.1 ,Beneficiarul" are urmatoarele drepturi si obligatii:

2.1.1 s& beneficieze, in termenele si conditiile contractuale, de serviciile prestate de ,Prestator":
2.1.2 sa solicite informatii privind mersul lucrarilor si respectarea termenilor de citre .Prestator";
2.1.3 sé indice prioritatea si ordinea efectuarii serviciilor:

2.1.4 sa asigure conditiile necesare pentru efectuarea de catre ,Prestator” a serviciilor respective;
2.1.5 sa achite, in conditiile si termenele stabilite, preful serviciilor prestate;

2.1.6 sa verifice mersul si calitatea serviciilor prestate de ,Pgestator”;

2.2 Prestatorul" are urmatoarele drepturi si obligatji:

2.2.1 s& se conducé de legislatia Tn vigoare si prezentul Contract, intru realizarea obligatiilor indicate in
pct.1.1. al prezentului Contract:

2.2.2 sa presteze serviciile conform cerinfelor ,Beneficiarului" $i in conformitate cu planul efectuarii
lucrédrilor (Anexa Nr. 1);

2.2.3 sa respecte confidentjalitatea informatiilor de care a Juat cunostintd in cursul executéarii prezentului
Contract;

2.2.4 s@ incaseze, Tn termenii si conditiile stabilite, onorariul pentru serviciile prestate.

2.2.5 sa fie pe deplin raspunzator pentru prestarea unei traduceri autentice si calitative, precum si s&
asigure exactitatea si corectitudinea datelor din cuprinsul documentelor traduse.,

lll. PRETUL SERVICIILOR

3.1 Pretul serviciilor prestate si tipul serviciilor vor fi anexate la Anexa Nr. 1 |a prezentul Contract, care
sunt parte integranta a acestuia si au aceeasi valoare juridica;

3.2 Tn urma executérii traducerii, .Beneficiarul" va achita ,Prestatorului" suma totala ale serviciilor.
3.3 Achitarea se va efectua prin transfer bancar in valuta straing, si anume in euro.

IV. RASPUNDEREA PARTILOR

4.1 Pentru neindeplinirea sau indeplinirea necorespunzatoare a angajamentelor sti
contract Partile contractante poarta raspundere conform legislatiei in vigoare a Re,
4.2 Prestatorul" va presta serviciile mentionate in pct.1.1. al prezentului Contrac



cerintele si caracteristicile aprobate de comun acord cu ,Beneficiarul"
4.3 Beneficiarul" nu raspunde pentru obligatiile ,Prestatorului" fala de terele persoane,

V. FORTA MAJORA

5.1 Pariile sunt exonerate de rdspundere pentru neindeplinirea partiala sau integrala a angajamentelor
conform prezentului Contract, dacd acest fapt este cauzat de producerea unor cazuri de fortad majora.

5.2 Prin cazuri de fortd majord se subinteleg: sézboaiele, calamitatile.paturale, incendiile, inundatiile, - S
eutremurele dg.pamant, modificgrile in legislaie si dispozitiile Guvernului, grevele si alte circumstante, ce
nu depind de activitatea partilor.

5.3 Survenirea circumstantelor de fortd majora, momentul dezlantuirii si termenul de actiune trebuie sa fie
confirmate prin certificat, eliberat de organul competent.

5.4 In cazul survenirii unor asemenea situatii contractul ramane in vigoare si termenul de Indeplinire de
catre parii a angajamentelor conform prezentului contract se améana corespunzator perioadei de timp in
care au avut loc situafiile sus-mentionate si consecintele lor.

5.5 Partea care nu executé obligatiile contractuale din motivul survenirii cazului de forid majora, este
obligata sa anunte in scris cealaltad parte.

VI. DISPOZITII GENERALE

6.1 ,Prestatorul" se obligd sa presteze serviciile la care s-a obligat prin prezentul Contract si anexele la
acesta, de pe data de 02 ianuarie 2026 pana pe data de 31 decembrie 2026 inclusiv.

6.2 La relatiile contractuale dintre Parti se aplica dreptul material al Republicii Moldova.

6.3 Daca conflictele ce vor aparea intre Parti, in legaturd cu neexecutarea sau executarea
necorespunzatoare a obligatiilor prevazute in prezentul Contract, nu se vor solutiona in baza negocierilor,
se vor solutiona ordinea pretentiilor. Termenul pentru a rdspunde la pretentia Tnaintata este de 30 de zile
calendaristice.

6.4 In cazul In care pretentia a fost solutionata partial, in cazul refuzului de a o solutiona sau in caz de
nesolutionare Tn termen, Partea care a inaintat pretentia este in drept sa se adreseze in instantele
judecéatoresti competente ale RM.

6.5 Orice modificare sau completare la prezentul Contract este valabild doar daca a fost efectuata in
forma scrisa i semnata de cétre ambele Parii. Acordurile aditionale sunt parti integrante ale prezentului
Contract.

6.6 Prezentul Contract este intocmit in 2 (doud) exemplare originale, ambele in limba roména, cate unul
pentru fiecare Parte, cu aceeasi valoare juridica.

6.7 Daca partile nu convin despre rezilierea contractului inainte de 31 decembrie 2028, el se prelungeste
automat inca pentru un an calendaristic.

VIl. ADRESELE JURIDICE S| RECHIZITELE PARTILOR
Beneficiar Prestator

»Lingvistica” S.R.L. PFA Kosa Biborka Traducator §i Interpret
Republica Moldova,

mun. Chigindu, str. V. Alecsandri 1, of. 803

IDNO 1007600060192

Beneficiar Axentii Stela/ Prestator Kosa Biborka/
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Anexa nr. 1 la Contractul de prestare a
serviciilor

nr. 25 din 23 decembrie 2025

1. ,Prestatorul" se obliga sa presteze ,Beneficiarului" servicii de traducere a materialelor din limba
engleza, finlandeza, maghiara in limba romana si viceversa.

2. ,Beneficiarul" se obliga sa plateasca ,Prestatorului” retributia prin transfer bancar in conformitate cu
invoice-ul emis, Tn/din limba maghiaré o pagina constituie

Plata se va face in euro, la cursul oficial BNM din ziua facturarii.
3. Durata raporturilor contractuale este de la 02 ianuarie 2026 pana la 31 decembrie 2026.
4. Daca partile nu convin despre rezilierea contractului inainte de 31 decembrie 2026, el se prelungeste
automat inca pentru un an calendaristic.

Beneficiar Prestator
Lingvistica” S.R.L. PFA Kosa Biborka Traducitor §i Interpret
Republica Moldova, BT
mun. Chisiniu, str. V. Alecsandri 1, of. 803
IDNO 100760060192

Beneficiar A.\'gntii Stela/

Prestator Kosa Biborka/
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